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No artigo acima [1], devido ao problema de auséncia de fontes IPA na edigdo final, resultaram erradas a Tabela 1 e as

transcri¢des fonéticas em 4.2, que sio reapresentadas a seguir.
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Tabela 1: Fones independentes de contexto, com seus

respectivos exemplos.

4.2. TRANSCRICOES FONETICAS

Como uma ilustragdo do qudo diferente pode ser a
prondncia de uma mesma frase em fun¢do do sotaque dos
locutores, sdo mostradas algumas transcri¢des fonéticas
retiradas da base de dados para a frase: “O grémio ganhou a
quadra de esportes™:

ogremjug O pouakuadradeesportes
ugremjug O pouakuadradzjsportfjs

ugremjug O pou akuadradzjfpoTtfjf
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